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Resumo

Este estudo visa investigar a relagdo entre o material de insumo de uma tarefa de leitura e escrita da
edicdo 2015/2 do Certificado de Proficiéncia em Lingua Portuguesa para Estrangeiros (Celpe-Bras) e os
recursos lexicais utilizados pelos examinandos avaliados em diferentes niveis de proficiéncia. O corpus
deste trabalho é composto por 2.268 textos divididos em cinco subcorpora de acordo com a sua nota
final, podendo ser 1, 2, 3, 4 ou 5. O software utilizado para as analises foi o Sketch Engine, um conjunto de
ferramentas on-line com uma gama de fun¢des altamente flexiveis para manusear corpora (Kunilovskaya;
Koviazina, 2017). A partir da ferramenta N-Grams, foram extraidas sequéncias de seis itens lexicais que
se repetiram nos textos de cada subcorpus, para, entdo, serem comparadas com o material de insumo
para averiguar a existéncia de cépia. Os resultados apontam para um aumento no nimero de n-grams
conforme a nota diminui, indicando que, apesar de haver cépia em todos os niveis, quanto menor a
proficiéncia, maior a necessidade de c6pia exata das informacdes presentes no material de insumo sem
que estas informacgdes sejam adequadamente articuladas ao novo contexto de producdo, corroborando
os resultados de Sirianni (2016) e Mendel (2019).

Palavras-chave: Exame Celpe-Bras. Linguistica de Corpus. Avaliagdo de Proficiéncia. Avaliacdo de
habilidades integradas. Avaliagcdo de leitura e escrita.

Abstract

This study aims to investigate the relationship between the input material of a reading and writing task
from the 2015/2 edition of the Certificado de Proficiéncia em Lingua Portuguesa para Estrangeiros (Celpe-
Bras) and the lexical resources used by test-takers rated at different proficiency levels. The corpus
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consists of 2,268 texts divided into five subcorpora according to their final scores, ranging from 1 to 5.
The software used for the analysis was Sketch Engine, an online suite of tools with highly flexible
functions for corpus handling (Kunilovskaya; Koviazina, 2017). Using the N-Grams tool, sequences of six
lexical items recurring in the texts of each subcorpus were extracted and compared with the input
material to verify the presence of copying. The results indicate an increase in the number of n-grams as
scores decrease, suggesting that, although copying occurs at all proficiency levels, lower proficiency
correlates with a greater reliance on exact copying of information from the input material without
adequate integration into the new production context, corroborating the findings of Sirianni (2016) and
Mendel (2019).

Keywords: Celpe-Bras Exam. Corpus Linguistics. Proficiency Assessment. Integrated Skills Assessment.
Reading and Writing Assessment.

1 INTRODUCAO

Neste artigo, propomo-nos a analisar a relagdo entre o material de insumo de uma tarefa de
leitura e escrita da edicdo 2015/2 do Certificado de Proficiéncia em Lingua Portuguesa para
Estrangeiros (Celpe-Bras) e o Iéxico utilizado pelos examinandos avaliados em diferentes
niveis de proficiéncia a luz da Linguistica de Corpus (LC). A LC se dedica a coleta e analise de
corpora, conjuntos de textos eletrénicos organizados com critérios especificos (Sinclair, 1999).
Seu propésito é investigar, empiricamente, aspectos da lingua por meio de ferramentas de
processamento computacional (Sardinha, 2000). Para Biber (2012), a LC representa uma
abordagem metodoldgica que facilita o estudo da variacdo e do uso linguistico.
Fundamentalmente, a LC é considerada uma disciplina que consiste em dados de frequéncia
sobre como algum fenémeno linguistico é distribuido em um corpus (Gries, 2010) e como
diferentes fendmenos linguisticos sdo combinados uns com os outros (Cushing, 2022).
Desde a virada do milénio, percebe-se o aumento do interesse no uso de LC para informar o
desenvolvimento e a validagdo de exames de lingua (Cushing, 2017; 2022). No Celpe-Bras, no
entanto, a ndo existéncia de um corpus de textos produzidos e avaliados no exame e a
dificuldade de conseguir dados para pesquisa (Vicentini, 2022; Tosatti, 2021) limitaram a
utilizagcdo dessa metodologia. Apenas com a recente compilagao do CorCel (Schoffen et al., no
prelo)' foi possivel avancar com os trabalhos de descricdo dos niveis de proficiéncia avaliados
no exame utilizando LC. Até entdo, os estudos sobre o Celpe-Bras que fazem uso de
ferramentas de analise da LC objetivaram detectar padrdes lexicais (Evers, 2013; Divino 2021;
2024; Hanauer, 2023; Schoffen; Divino, 2023; Raupp, 2024) e coesivos (Evers, 2013; Kunrath,
2019; Sostruznik, 2023), bem como informac®&es referentes a extensdo dos textos e riqueza
lexical (Evers, 2013; Divino, 2021; 2024; Hanauer, 2023) que pudessem melhor descrever os
niveis de proficiéncia. Além disso, também olharam para a recuperac¢do de informagdes do
texto de insumo (Kunrath, 2019; Divino, 2021; Hanauer, 2023). Os softwares utilizados nesses
estudos foram o Coh-Metrix-Port (Evers, 2013; Kunrath, 2019) e o Sketch Engine (SkE) (Divino,
2021; 2024; Hanauer, 2023; Schoffen; Divino, 2023; Sostruznik, 2023; Raupp, 2024).

O uso de tarefas integradas, que combinam as habilidades de compreensdo e producdo, sdo
consideradas um avanco na area de avaliagdo de proficiéncia linguistica, direcionando a
definicdo de um construto mais valido para o letramento, e tém se consolidado como uma
pratica relevante em exames de larga escala ao longo das Ultimas décadas (Mendel, 2019). No
entanto, uma questdo importante que surge nesse contexto é até que ponto a recuperacao
de informagdes do texto de insumo, incluindo parafrases e copias, pode ser considerada
adequada sem comprometer a avaliacdo da proficiéncia do examinando. A seguir,
refletiremos sobre essa questdo, analisando como o Iéxico utilizado pelos candidatos em

' Os textos que comp&em o CorCel fazem parte dos dados disponibilizados pelo Inep (Instituto Nacional de Estudos e
Pesquisas Educacionais Anisio Teixeira) ao grupo de pesquisa AVALIA - Avaliacdo de Uso da Linguagem (UFRGS) em
2017 para contemplar os objetivos de pesquisa do grupo, entre eles, a compilagdo de um corpus de textos avaliados.
Os textos foram disponibilizados em forma de cépia digitalizada, precisando ser digitados, revisados e anonimizados
com base em um tutorial (Schoffen et al., 2024) para assegurar a padronizagdo durante o processo.
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diferentes niveis de proficiéncia dialoga com o material de insumo e em que medida essa

interacao pode ser considerada um indicador da competéncia escrita.

2 O EXAME CELPE-BRAS

O Celpe-Bras tem como obijetivo avaliar a proficiéncia em lingua portuguesa por meio do uso
da lingua, com a realiza¢do de tarefas auténticas que compartilham caracteristicas com as
tarefas possiveis de serem realizadas em situa¢des reais de uso (Douglas, 2000). No Celpe-
Bras, a proficiéncia é testada de maneira direta (Brasil, 2020) e 0 exame é composto por duas
partes distintas: uma Parte Oral (PO) e uma Parte Escrita (PE).

O Celpe-Bras nao se baseia na ideia de uma proficiéncia “Unica, absoluta [e] monolitica”
(Scaramucci, 2000, p. 14). No exame, os falantes sdo considerados mais ou menos
proficientes, a depender do seu desempenho para se adequar a determinado contexto de
comunicagao (Scaramucci, 2000). A nogao de proficiéncia adotada no Celpe-Bras pressupde o
uso da lingua em uma relacao dialégica (Bakhtin, 2003) entre falantes, pensada como “uma
relacdo (de sentido) que se estabelece entre enunciados na comunicagao verbal” por meio de
praticas sociais. Cada enunciado &, segundo Bakhtin (2003), individual e Unico, porém, as
diferentes esferas de utilizacdo da lingua apresentam tipos relativamente estaveis de
enunciados, denominados por Bakhtin como “géneros do discurso”, através dos quais
materializam-se as praticas de linguagem (Dell'lsola; Pordeus, 2021). E por meio dos géneros
que as tarefas da PE do Celpe-Bras buscam avaliar proficiéncia.

A PE do Celpe-Bras é composta de quatro tarefas que integram compreensdo e producao,
como podemos ver no Quadro 1.

Quadro 1. Estrutura da Parte Escrita

Tarefas Habilidades envolvidas Tempo total
1 Compreensao oral e imagética (video) + producdo escrita
2 Compreenséo oral (dudio) + producdo escrita
3 Leitura + producdo escrita *h
4 Leitura + produgdo escrita

Fonte: Brasil (2020, p. 35).

Cada tarefa apresenta um enunciado que indica “um propdsito claro de comunicacdo
(escrever um texto para reclamar, informar, discordar etc.), um enunciador (morador de um
determinado bairro, gerente de uma empresa, internauta etc.) e um ou mais interlocutores
(leitores de um jornal, o chefe, o prefeito da cidade etc.)” (Brasil, 2020, p. 36). As tarefas do
Celpe-Bras sdo elaboradas com base em um material de insumo, prevendo uma avaliagdo
que integra as habilidades de leitura ou compreensdo oral e produc¢do escrita (Mendel;
Schoffen, 2017), em que os propoésitos de leitura sdo determinados pelos propositos de
escrita (Scaramucci, 2016). Para que a tarefa seja adequadamente cumprida, o examinando
precisa realizar a articulagdo das informacdes do texto de insumo com as demais exigéncias
do enunciado (Pileggi, 2017), pois a “compreensdo envolve ndo apenas o conteldo tematico
do texto, mas também a situa¢do de producdo em que o texto a ser [recontextualizado] esta
inserido” (Mendel, 2019, p. 52). Em outros termos, pode-se afirmar que a integra¢do de
habilidades se da, no exame, por meio da recontextualiza¢cdo de informac¢des do material
disponibilizado, apoiada nas expectativas de compreensdo e produc¢ao determinadas no
enunciado da tarefa (Mendel, 2019).
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3"”AZULEJOS VALIOSOS"”: ATAREFA ANALISADA

A tarefa analisada neste artigo, intitulada “Azulejos valiosos”, foi a Tarefa 4 da edi¢do de
2015/2 do Celpe-Bras. Entre as informag¢des contidas no enunciado, sdo determinados o
locutor, um morador de Belém, e o interlocutor projetado, a prefeitura municipal. Como
complemento da descricao do papel do examinando nesse contexto comunicativo, ha a
informacao de que ele esta inconformado com a situacdo dos casarodes histdricos da cidade, o
que também complementa o propdsito de explicar o problema e argumentar sobre a
necessidade de se tomarem medidas imediatas para soluciond-lo. O género de producdo
também é explicitado no enunciado, sinalizando que a interagdo esta circunscrita em uma
carta aberta que sera publicada em jornais locais.

|
2015/2 Ce]pe Bras Certificado de Proficiéncia em Lingua Portuguesa para Estrangeiros
Tarefa 4 | Azulejos valiosos
Pagina 8

Vocé é morador de Belém e esta inconformado com a situacdo dos casardes historicos da cidade. Com
base na matéria "Azulejos valiosos”, escreva uma carta aberta enderecada a prefeitura municipal, para
ser publicada em jornais locais. Seu texto devera explicar o problema e argumentar sobre a necessidade
de se tomarem medidas imediatas para soluciona-lo.

Figura 1. Enunciado da tarefa “Azulejos valiosos”
Fonte: Brasil (2015).

As condi¢Bes de produgao dessa tarefa indicam que ela deve ser feita com base na matéria
“Azulejos valiosos”, como pode ser observado na Figura 1. O texto em questdo, publicado no
jornal Em Dia, relata a situagdo de casardes histéricos na cidade de Belém, que vém sendo
depredados e tém seus azulejos sendo alvo de roubo. No texto, sdo abordados, ainda, a
possivel existéncia de um mercado ilegal de azulejos e o processo de tombamento de um dos
casaroes.
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@i (elpe) Bras

Tarefa4 | Azulejos valiosos

Certificado de Proficiéncia em Lingua Portuguesa para Estrangeiros

Pagina8

Vocé é morador de Belém e estd inconformado com a situagao dos casardes historicos da cidade. Com
base na matéria “Azulejos valiosos’, escreva uma carta aberta enderegada a prefeitura municipal, para
ser publicada em jornais locais. Seu texto devera explicar o problema e argumentar sobre a necessidade
de setomarem medidasimediatas para soluciona-lo,

Azulejos valiosos

Quatro casardes do século XIX sdo alvo de roubos e depredagbes em Belém.

A capital paraense ja foi
considerada uma das cidades
brasileiras com maior variedade de
wzulejos, que coloriam as fachadas ¢
o interior de residé Boa parte

Os azulejos foram encontrados dias
depois, em cacos, ¢ estdo no
Laboratorio de Conservagdo ¢
Restauragdo da UFPA (Lacore):
“Receb

construgdo. “No caso deste imovel,
os detalhes se tornam mais
claborados, dado o nivel artistico
dos painéis de azulejo, Mas o local ji
foi interditado™.

deles foi importada da Europa,
principalmente na virada do século
XIX para o XX, auge da produgio de
borracha. Da década de 1970 para
¢, no entanto, mais de 50% dos
azulejos se perderam. Este ano, a
situaglo parece ter se agravado.
Desde fevereiro, pelo menos quatro
casardes foram alvo de vandalismo.
O assunto vem se espalhando pela
capital parense, ¢ hi quem suspeite
de encomenda de roubos.

Uma das construgdes
depredadas ¢ o Palacete Vitor Maria
da Silva, batizado com o nome de
seu antigo dono, inspetor de obras
do estado do Pard no governo
Augusto montencgro (1901-1909).

aqui no [ orio
mais de 1.000 frag tos de

Ap ¢do do palacete parece

azulejos ¢ ] do o

quebra-cabeca para vera que painéis
pertencem. Vamos limpar ¢
organizar o material até o fim de
Jjunho. S6 depois seri decidido o que
pode ser restaurado ou refeito”,
explica Thais Sanjad, coordenadora
doLacore.

Hd cerca de um ano, o
Departamento do Patriménio
Historico, Artistico ¢ Cultural
(Dphac) iniciou o processo de

b do casardo. Segundo a
dirctora Thais Toscado, o
procedimento é demorado, por ser

eariola tetall
arquitetdnicos ¢ historicos da

hada, mas a situagdo na
cidade causa preocupagio, jd que
outros trés casardes tiveram
azulejos do século XIX furtados.
“Foram roubos pontuais muito
estranhos. O Palacete Vitor Maria da
Silva tem um dos interiores mais
bonitos da cidade, mas por fora ¢
muito simples, ndo chama atenglo.
As pessoas que invadiram devem ter
sido encarregadas de roubar
azulejos. Ou entdo foi uma tentativa
de desqualificaclio da propriedade,
para que se possa fazer o que quiser
com o patrimonio”, suspeita a
arquiteta e urbanista Cliudia

Nascimento. A superindentende do
Iphan no Pard, Maria Dorotéia
Lima, concorda: “Tudo indica que
hd um mercado de azulejos na
cidade, até porque os exemplares
fora das dreas tombadas ndo tém
qualquer protegdo, o que
pretendemos fazer em breve”, disse.
Enquanto as investigagdes ndo
forem concluidas, os poucos
exemplares de azulejos que ainda
restam aumentam cada vez mais de
valor,

Jornd Km Dl . 391 (g

Figura 2. Design da tarefa “Azulejos valiosos”
Fonte: Brasil (2015).

Estudos previamente realizados sobre os textos escritos em resposta a essa tarefa utilizando
metodologia qualitativa chegaram a algumas conclusdes sobre a utilizagdo do material de
insumo nos diferentes niveis de proficiéncia. Mendel (2019) afirma ser possivel encontrar
copia de trechos do material de insumo nos textos de notas 3, 2 e 1. Em seu estudo, a autora
encontrou trechos mais longos copiados nos textos de nota 1 do que nas demais notas. Os
textos de notas mais baixas sdo, segundo a autora, mais dependentes do texto de insumo,
ndo somente das informag¢des em si, mas também da organizacao dessas informac&es e dos
recursos linguisticos utilizados, ocasionando que, muitas vezes, os textos produzidos se
assemelham bastante ao texto de insumo. Quanto as notas 4 e 5, Mendel (2019) afirma néo
haver cépia de trechos inteiros, de modo que as informag¢des do texto de insumo sdo
articuladas nos textos de ambas as notas, de maneira autoral nos textos de nota 5. Os
resultados de Sirianni (2016) também apontam o impacto da cédpia no cumprimento do
proposito e na configura¢do do género solicitado, uma vez que, na nota 1, o texto produzido
se assemelha muito ao texto de insumo, ndo havendo adapta¢do ao novo contexto de
producdo. Além disso, Sirianni (2016) comenta sobre o contelddo dos trechos copiados,
concluindo que textos de notas mais baixas tendem a copiar mais trechos que ndo
contribuem diretamente para o cumprimento adequado da tarefa.

Horizontes de Linguistica Aplicada, ano 24, n. 2, AG3, 2025

revista

H~RIZONTES

DE LINGUISTICA APLICADA

5/17



Padrées de uso de recursos lexicais em diferentes niveis de proficiéncia...

4 DESCRICAO DO CORPUS

O corpus utilizado nesta pesquisa é composto por textos produzidos por examinandos em
resposta a Tarefa 4 da edi¢do de 2015/2 do exame Celpe-Bras, e faz parte do CorCel (Schoffen
etal., no prelo); por esse motivo foi atribuido o nome de CorCel20152t4. Cada texto produzido
na PE do Celpe-Bras é avaliado com notas entre 0 e 5 de forma independente por dois
avaliadores?. O critério para a selecdo dos textos foi a condicdo de terem, como nota final, um
valor inteiro (5, 4, 3, 2, 1 e 0). No total, o corpus deste trabalho é composto por 2.268 textos,
contendo a totalidade de textos com notas finais 1, 2, 3, 4 e 5 recebidas pelos textos escritos
na Tarefa 4 da edicdo 2015-2 do exame. Pela baixa quantidade de textos que compdem o
subcorpus n0 (25), optamos por ndo utilizad-lo neste estudo. Os textos estdo distribuidos
conforme ilustrado na Tabela 1, contendo o nimero total de textos no subcorpus de cada
nota (N_textos), o nimero total de palavras no subcorpus de cada nota (Tokens) (Biber, 2012)
e o numero de diferentes formas de palavras (Types) (Biber, 2012). Para fins de comparacao,
0 numero total de textos em cada nota foi normalizado para 100.

Tabela 1. NUmero de textos, nimero de types, nUmero de tokens e dos subcorpora do CorCel20152t4.

Corpus N_textos N_textos_ Tokens Tokens._ Types Types_
norm norm norm
n5 237 100 47.616 20.091,14 5.663 2.389,45
n4 477 100 88.235 18.497,90 7.247 1.519,28
n3 715 100 123.033 17.207,41 8.838 1.236,08
n2 628 100 99.457 15.837,10 8.537 1.359,39
n1 211 100 30.290 14.355,45 4.044 1.916,59

Total 2.268

Fonte: Adaptado de Divino (2024).

Vé-se, pela quantidade de tokens normalizados, que os textos do corpus n5 sdo,
comparativamente, mais extensos que os textos do n4, que sao mais extensos que os do n3,
gue sdo mais extensos que os do n2, que sdo mais extensos que os do n1. Os types, por outro
lado, apresentam um comportamento um pouco diferente. Do corpus n5 ao n3, o numero
diminui. Cada palavra escrita de forma diferente, por mais semelhante que seja, é codificada
como um type diferente no SKE, de modo que, quanto mais variedade ha na grafia de uma
mesma palavra, mais types serao contabilizados. Em outras palavras, os textos de notas mais
baixas apresentam mais inadequacg8es ortograficas que os demais textos, embora também
haja certa quantidade de inadequacdes em todas as notas, que vao gradativamente ficando
mais ocasionais conforme a nota aumenta.

5 PROCEDIMENTOS PARA AS ANALISES

Neste artigo, propomo-nos a analisar a relacdo entre o material de insumo de uma tarefa de
leitura e escrita da edi¢do de 2015/2 do Celpe-Bras e o |éxico utilizado pelos examinandos de
diferentes niveis de proficiéncia. Para tal, buscamos responder as perguntas: (a) Quantos n-
grams de seis itens lexicais podem ser encontrados em cada subcorpus e em quantos textos eles
aparecem?; e (b) Qual a relagdo dos n-grams encontrados em cada subcorpus com o material de
insumo da tarefa?. O software utilizado foi o Sketch Engine (SKE), um conjunto de ferramentas
on-line com uma gama de fun¢des altamente flexiveis para manusear corpora (Kunilovskaya;
Koviazina, 2017), utilizadas para gerar resumos automaticos do comportamento gramatical e
da colocagdo de palavras, encontrar palavras semelhantes em termos de sindnimos e

2 Para maiores informacdes sobre o processo de avalia¢do da PE do Celpe-Bras, ver Segat (2022).
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diferencas de usos de uma mesma palavra, bem como realizar busca mais manual de itens
no corpus (Kilgarriff et al., 2004).

Para responder a pergunta (a), utilizamos a ferramenta N-Grams do SkE. N-Grams sao
sequéncias contiguas de dois a seis itens lexicais, podendo incluir palavras e outros sinais
graficos, como pontuacdo e simbolos como “#”, “@", “%", contam como elementos isolados,
sendo incluidos na contagem. Nessa ferramenta, foi selecionada a configura¢do de buscar
por palavra (word) como atributo nas configuracdes, levando em conta a maneira exata como
foi escrita, em vez de lemma, que inclui as diferentes flexdes de género e numero. Foi
escolhida a opgdo que permite que letras maiusculas e mindsculas ndo sejam diferenciadas
(A=a). A frequéncia minima padrdo da ferramenta é de duas ocorréncias, que foi mantida.
Com o objetivo de identificar a recuperacdo de trechos longos do material de insumo, a
extensdo escolhida para analise foi de seis elementos lexicais. Para esta busca, foram
incluidas também nao palavras.

Para responder a pergunta (b), os n-grams foram comparados com o material de insumo, para
averiguar se fragmentos do texto de insumo e do enunciado foram recuperados da exata
maneira que estavam. Em cada subcorpus, os n-grams foram agrupados de acordo com os
trechos do material de insumo ao qual faziam referéncia, com excecdo de dois grupos de n-
grams que ndo estdo presentes no material. Os resultados de cada corpora foram
posteriormente comparados entre si.

5.1 Organizacao dos n-grams

Para organizar os resultados, os n-grams foram divididos em grupos de informac&es, pois
percebeu-se que mais de um n-gram fazia parte de um mesmo trecho do material de insumo.
Por exemplo, no corpus de nota 5, foram encontrados os n-grams “uma das cidades brasileiras
com maior”, “das cidades brasileiras com maior variedade”, “cidades brasileiras com maior
variedade de”, “brasileiras com maior variedade de azulejos” e “considerada uma das cidades
brasileiras com”, que fazem parte do trecho “considerada uma das cidades brasileiras com
maior variedade de azulejos”.

Os n-grams foram adicionados a um quadro, em que estes grupos de informag¢des foram
enumerados e intitulados de acordo com o trecho completo formado pela unido de todos os
n-grams encontrados, que fazem referéncia a este trecho. Além dos n-grams em si, o quadro
também apresenta a quantidade de n-grams em cada grupo, a extensdo total do trecho
somando os itens lexicais de todos os n-grams, a quantidade de documentos em que o n-gram
aparece (DOCF) e a frequéncia relativa dessa quantidade de textos em relagdo ao nimero
total de textos do subcorpus de cada nota (Relative DOCF), ou seja, o percentual de textos em
que os n-grams aparecem. Para que um n-gram fosse considerado, definiu-se um ponto de
corte de Relative DOCF de 5%. A ordem dos grupos foi estabelecida de acordo com a Relative
DOCF do n-gram mais frequente de cada grupo de n-grams, por mais que nem todos os n-
grams daquele grupo tenham uma Relative DOCF alta.

Os sinais de pontuacdo e o simbolo “%" estdo separados das palavras, pois foram
contabilizados como um item individual, e, como ja mencionado, fazem parte dos n-grams.
Nos casos em que o n-gram é muito semelhante mas ndo é exatamente idéntico ao material
de insumo, seja pela adicdo de uma virgula ou pela utilizagdo de uma palavra diferente,
optamos por adiciona-lo a contagem, destacando-o em itdlico. Para ilustrar, o Quadro 2
contém o exemplo do trecho acima mencionado.
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Quadro 2. N-grams do grupo (3) de informacgdes do corpus n5

N-Grams encontrados no corpus n5 DOCF Relative DOCF (%)
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(3) foi considerada uma das cidades brasileiras com maior variedade de azulejos, que coloriam as fachadas e o

interior de residéncias (21 itens)

13 n-grams

uma das cidades brasileiras com maior 47 19,83
cidades brasileiras com maior variedade de 46 19,41
das cidades brasileiras com maior variedade 46 19,41
brasileiras com maior variedade de azulejos 45 18,99
considerada uma das cidades brasileiras com 36 15,19
com maior variedade de azulejos, 23 9,7
coloriam as fachadas e o interior 20 8,44
que coloriam as fachadas e o 20 8,44
foi considerada uma das cidades brasileiras 20 8,44
com maior variedade de azulejos . 15 6,33
azulejos que coloriam as fachadas e 15 6,33
é considerada uma das cidades brasileiras 14 5,91
as fachadas e o interior das 12 5,06

Fonte: Adaptado de Divino (2024).

Quadros e tabelas como essas foram elaborados para cada subcorpus, contendo todos os
grupos de informag¢des encontrados a partir dos n-grams presentes em cada um. Para
comparar os resultados, foi elaborado o Quadro 3 contendo a extensdo dos trechos
encontrados nos n-grams de cada corpus, bem como a quantidade de itens lexicais, que sera
apresentado a seguir.

6 ANALISE DOS DADOS

6.1 Quantos n-grams de seis itens lexicais podem ser encontrados em cada subcorpus e
em quantos textos eles aparecem?

Com extensao de seis elementos lexicais e com frequéncia minima de duas ocorréncias,
foram encontrados 1.131 n-grams no corpus n5, 2.782 no corpus n4, 4.314 no corpus n3,3.148
no corpus n2 e 1.066 no corpus n1. O corpus n1 é o Unico a apresentar n-grams com esta
extensdo em mais de 30% dos textos, com dois n-grams. Com Relative DOCF superior a 20%, o
corpus n5 contém dois n-grams, o corpus N4 contém cinco, o0 corpus N3 e 0 corpus n2 contém
oito cada, e o corpus n1 contém trés. Em pelo menos 10% dos textos, o corpus n5 apresenta
21 n-grams, o corpus n4 apresenta 27, o corpus n3 e o corpus n2 apresentam 28 cada, e o
corpus n1 apresenta 42. Presente em mais de 5% dos textos, o corpus n5 contém 59 n-grams,
0 corpus n4 contém 69, o corpus n3 contém 83, o corpus n2 contém 80 e o corpus n1 contém
129.

No Quadro 3, sdo apresentadas as extensdes dos trechos encontrados a partir dos n-grams
que incidem em pelo menos 5% dos textos de cada corpus. Na coluna da esquerda, ha o
numero do grupo, e na coluna da direita ha toda a extensdo do trecho copiado, bem como a
quantidade de itens contidos no trecho. O grupo (1) contém duas informac8es sobre o
namero de itens, separadas por uma barra. A primeira refere-se a quantidade de itens que
podem ser reconhecidos como pertencentes a primeira parte em que a sequéncia “o palacete
vitor maria da silva” aparece no texto de insumo, e a segunda refere-se a segunda parte. Nos
grupos (2), (6) e (12), o trecho encontrado no corpus n1 esta em amarelo, pois estes sdo os
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grupos cujos n-grams se sobrepuseram e extrapolaram o ponto final. Por este motivo, o ponto

que separa uma informacado da outra foi adicionado em ambos os trechos.

Quadro 3. Extensdo dos trechos encontrados nos n-grams em cada corpus

Grupos

Extensao dos trechos encontrados nos n-grams em cada corpus

(M

n5 o palacete vitor maria da silva (,) (7 itens/6 itens)

n4 (é) o palacete vitor maria da silva (,) (8 itens/6 itens)

n3 (é) o palacete vitor maria da silva (,) [...] um dos interiores mais bonitos da cidade (8
itens/13 itens)

n2 (é) o palacete vitor maria da silva (,) tem um dos interiores mais bonitos da cidade (8
itens/14 itens)

n1 (é) o palacete vitor maria da silva (,) tem um dos interiores mais bonitos da cidade, (8
itens/15 itens)

(2)

n5 da década de 1970 para ca, mais de 50% dos azulejos se perderam . (16 itens)

n4 da década de 1970 para ca, mais de 50% dos azulejos se perderam . (16 itens)

n3 da década de 1970 para ca, mais de 50% dos azulejos se perderam . (16 itens)

n2 da década de 1970 para ca, mais de 50% dos azulejos se perderam . (16 itens)

n1. da década de 1970 para ca, no entanto , mais de 50% dos azulejos se perderam . (20
itens)

3)

n5 foi considerada uma das cidades brasileiras com maior variedade de azulejos , que
coloriam as fachadas e o interior de residéncias (21 itens)

n4 ja foi considerada uma das cidades brasileiras com maior variedade de azulejos, que
coloriam as fachadas e o interior de residéncias (22 itens)

n3 ja foi considerada uma das cidades brasileiras com maior variedade de azulejos, que
coloriam as fachadas e o interior de residéncias (22 itens)

n2 ja foi considerada uma das cidades brasileiras com maior variedade de azulejos, que
coloriam as fachadas e o interior de residéncias (22 itens)

n1 ja foi considerada uma das cidades brasileiras com maior variedade de azulejos, que
coloriam as fachadas e o interior de residéncias (22 itens)

G

n5 belém, 20 de outubro de 2015 (7 itens)
n4 belém, 20 de outubro de 2015 (7 itens)
n3. belém, 20 de outubro de 2015 (8 itens)
n2 belém, 20 de outubro de 2015 (7 itens)
n1 belém, 20 de outubro de 2015 (7 itens)

©)

n5 departamento do patrimonio histérico , artistico e cultural (9 itens)

n4 o departamento do patriménio histoérico , artistico e cultural [...] o processo de
tombamento do casarao (15 itens)

n3 o departamento do patriménio histérico, artistico e cultural [...] iniciou o processo de
tombamento do casardo (16 itens)

n2 o departamento do patriménio histérico, artistico e cultural [...] o processo de
tombamento do casarao (15 itens)

n1 o departamento do patriménio histérico, artistico e cultural [...] iniciou o processo de
tombamento do casardo (16 itens)

(6)

n5 desde fevereiro , pelo menos quatro casarées foram alvo de vandalismo . (12 itens)
n4 fevereiro , pelo menos quatro casardes foram alvo de vandalismo . (11 itens)

n3 desde fevereiro , pelo menos quatro casarées foram alvo de vandalismo . (12 itens)
n2 . desde fevereiro, pelo menos quatro casardes foram alvo de vandalismo . (13 itens)
n1 . desde fevereiro, pelo menos quatro casardes foram alvo de vandalismo . (13 itens)

)

n5 tudo indica que hd um mercado de azulejos na cidade (10 itens)

n4 tudo indica que hd um mercado de azulejos na cidade, (11 itens)
n3 tudo indica que ha um mercado de azulejos na cidade, (11 itens)
n2 tudo indica que ha um mercado de azulejos na cidade, (11 itens)
n1 tudo indica que ha um mercado de azulejos na cidade, (11 itens)
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(8)

n5 laboratério de conservagao e restauracdo da ufpa (7 itens)

n4 os azulejos foram encontrados dias depois [...] no laboratério de conservacao e
restauracao da ufpa (14 itens)

n3 no laboratério de conservacdo e restauragao da ufpa (8 itens)

n2 laboratério de conservagao e restauracao da ufpa (7 itens)

n1 laboratério de conservacao e restauracao da ufpa (7 itens)

9

n5 na virada do século xix para o xx, (9 itens)

n4 na virada do século xix para o xx, (9 itens)

n3 na virada do século xix para o xx, (9 itens)

n2 na virada do século xix para o xx (8 itens)

n1 parte deles foi importada da europa na virada do século xix para o xx, (15 itens)

(10)

n5 com a situacdo dos casardes histéricos da cidade (8 itens)

n4 com a situacao dos casardes histéricos da cidade . (9 itens)

n3 com a situacao dos casardes histéricos da cidade . (9 itens)

n2 com a situacao dos casardes histéricos da cidade . (9 itens)

n1 inconformado com a situagdo dos casardes historicos da cidade . (10 itens)

(11)

n5 aumentam cada vez mais de valor (6 itens)

n4 restam aumentam cada vez mais de valor (7 itens)

n3 os poucos exemplares de azulejos que ainda restam aumentam cada vez mais de valor
(15 itens)

n2 exemplares de azulejos que ainda restam aumentam cada vez mais de valor . (13
itens)

n1 os poucos exemplares de azulejos que ainda restam aumentam cada vez mais de valor
. (15 itens)

(12)

n5 - (0 itens)

n4 a situacdo parece ter se agravado (6 itens)

n3 a situacdo parece ter se agravado (6 itens)

N2 a situacdo parece ter se agravado (6 itens)

n1. este ano, a situa¢do parece ter se agravado . (11 itens)

(13)

n5 - (0 itens)

n4 - (0 itens)

n3 devem ter sido encarregadas de roubar (6 itens)

n2 as pessoas que invadiram devem ter sido encarregadas de roubar azulejos (11 itens)
n1 as pessoas que invadiram devem ter sido encarregadas de roubar azulejos (11 itens)

(14)

n5 - (0 itens)

n4 - (0 itens)

n3 tiveram azulejos do século xix furtados (6 itens)

n2 a situacdo na cidade causa preocupacao [...] tiveram azulejos do século XIX furtados .
(13 itens)

n1 a protecdo do palacete parece encaminhada, mas a situa¢do na cidade causa
preocupacao, ja que outros trés casardes tiveram azulejos do século xix furtados (26
itens)

(15)

n5 - (0 itens)

n4 - (0 itens)

n3 - (0 itens)

n2 - (0 itens)

n1 o assunto vem se espalhando pela capital [...], e ha quem suspeite de encomenda de
roubos . (17 itens)

(16)

n5 - (0 itens)
n4 - (0 itens)
n3 - (0 itens)
n2 - (0 itens)
n1 os azulejos foram encontrados dias depois (6 itens)

Fonte: Divino (2024, p. 114-115).
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Diferentemente do que foi encontrado numa quantidade de, pelo menos, 5% dos textos dos
corpora n5, n4, n3 e n2, no corpus n1 foram encontrados n-grams com sequéncias separadas
por ponto final, como comentado anteriormente. Nos outros corpora, as sequéncias, quando
contam com a presenc¢a de um ponto, apresentam-no no inicio ou no final. No corpus n1, a
copia extrapola os pontos restritos ao inicio e ao final dos n-grams encontrados nos demais
corpora, causando a sobreposicao dos grupos (2), (6) e (12), sublinhados de amarelo no
Quadro 3, de modo que se pode encontrar todo o trecho “da década de 1970 para ca, mais
de 50% dos azulejos se perderam. este ano (,) a situacdo parece ter se agravado. desde
fevereiro, pelo menos quatro casarfes foram alvo de vandalismo.”, com trés informacdes
juntas, o que ndo foi encontrado em nenhum outro corpus. Ha cinco n-grams em que isto

" ou ”ou

acontece, “dos azulejos se perderam . este”, “azulejos se perderam . este ano”, “parece ter se
agravado. desde”, “ter se agravado. desde fevereiro” e “agravado . desde fevereiro, pelo”.
Além disso, outros grupos que ja faziam parte dos outros corpora tém suas sequéncias
expandidas no corpus n1, como é o caso do grupo (1), do grupo (5), que tém o termo “iniciou”,
assim como o corpus n3, com a inclusao da virgula no final, do grupo (9), com adi¢do de “parte
deles foi importada da europa”, do grupo (10), com adicao de “inconformado”, do grupo (12),
com adi¢do de “os poucos”, do grupo (11), e do grupo (14), com adicdo de “a protecao do
palacete parece encaminhada, mas” no inicio e “, ja que outros trés casardes” no meio. Foram
encontrados no corpus n1, também, n-grams que ndo constavam nos demais corpora, como é
o caso do grupo (15) “o assunto vem se espalhando pela capital [paraense], e ha quem
suspeite de encomenda de roubos .”, e do grupo (16) “os azulejos foram encontrados dias
depois”.

6.2 Qual a relacdo dos n-grams encontrados em cada subcorpus com o material de
insumo da tarefa?

O Quadro 3 permite que se faca uma comparacdo entre os trechos que aparecem em
sequéncia em cada corpus. Em comum a todos os corpora, ha 11 grupos (do grupo 1 ao grupo
11), dos quais apenas o grupo (4) ndo esta presente no material de insumo, porém, percebe-
se que ha examinandos nivelados em todas as notas que incluiram, em seus textos, a
informagdo da mesma maneira. Por se tratar de uma informac¢do padronizada, percebe-se
gue sua extensdo, em todos os corpora, é muito semelhante. Além desse grupo, 0s grupos
(3), (7) e (10) também apresentam extensdes semelhantes em todos os corpora. Apesar de os
grupos (2) e (6) também apresentarem extensBes semelhantes, eles possuem um
comportamento diferente no corpus n1, pelo fato de estarem sobrepostos um ao outro,
juntamente com o grupo (12).

Os grupos (1) e (11) apresentam extensdes aproximadas nos corpora n5 e n4, ao mesmo
tempo que, com fragmentos um pouco mais longos, também apresentam extensdes
aproximadas nos corpora n3, n2 e n1. O grupo (5) é particularmente mais curto no corpus n5
do que nos demais corpora, ao passo que o grupo (8) é mais extenso no corpus n4, e 0 grupo
(9) é mais extenso no corpus n1. A partir do grupo (12), os trechos passam a ndo aparecer
mais em todos os corpora. O grupo (12) aparece em todos 0s corpora, menos No corpus ns,
contendo a mesma quantidade de itens nos corpora n4, n3 e n1, sendo mais longo no n1. Os
grupos (13) e (14) ndo aparecem nem no corpus N5, nem no corpus n4, e ambos apresentam
exatamente a mesma extensdo no corpus n3, e uma extensdo aproximada no corpus n2.
Apesar de o grupo (13) aparecer com uma extensao similar nos corpora n2 e n1, o grupo (14)
apresenta um trecho especialmente longo no corpus n1. Algo parecido ocorre com o grupo
(15), com o agravante de que essa informacdo foi encontrada apenas no corpus n1, assim
como o grupo (16).

Entre os grupos de informacdes localizados no material de insumo, o corpus n5 deu conta de
10 trechos, fragmentados nos n-grams, o corpus n4 deu conta de 11, o corpus n3 e o corpus n2
deram conta de 13, e 0 corpus n1 deu conta de 15. De modo geral, hd mais n-grams referentes
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a cada trecho nas notas mais baixas do que nas notas mais altas, o que faz com que uma
parte maior do trecho do texto de insumo esteja localizada nesses corpora.
Comparativamente, enquanto o corpus n5 apresenta copia de partes mais localizadas dos
trechos (por exemplo, “aumentam cada vez mais de valor”), o corpus n1 apresenta a copia
de mais partes de um mesmo trecho (por exemplo, “os poucos exemplares de azulejos que
ainda restam aumentam cada vez mais de valor.”).

Embora haja cépia em todos os corpora, os fatos acima apresentados permitem que se
considere que os examinandos que tiram notas mais altas, além de copiarem fragmentos
mais curtos do texto de insumo e do enunciado, escolhem copiar informac&es essenciais para
o cumprimento da tarefa. Ja os examinandos que tiram notas mais baixas copiam fragmentos
mais longos do material de insumo e, embora copiem informacdes que sdo copiadas também
por examinandos com notas mais altas, realizam a c6épia de fragmentos que talvez ndo sejam
tdo relevantes para o cumprimento da tarefa. As frequéncias da maioria dos n-grams longos
sdo baixas, e os corpora com mais n-grams apresentam muitos destes com frequéncia abaixo
de 10%. Pode-se supor, com isto, que os textos com notas mais baixas copiem trechos mais
longos de informacdes diferentes, ndo apresentando, entre si, um padrdo nas escolhas e
trechos copiados. O padrao esta no fato de que ha mais cépia.

Entre as sequéncias mais longas (6 n-grams) presentes em cada corpus, encontram-se cépias
exatas de trechos presentes no texto de insumo. Percebe-se que nos corpora de notas mais
baixas, ha mais trechos copiados exatamente como aparecem no material de insumo. No
corpus n5, foram identificados 2 n-grams dessa extensao com Relative DOCF superior a 20%, o
gue ndo acontece nos demais corpora. No corpus n4, ha sete n-grams com incidéncia em, pelo
menos, 20% dos textos, e nos corpora n3 e n2, ha oito. No corpus n1, embora haja apenas trés
n-grams com incidéncia acima de 20%, dois deles estdo em mais de 30% dos textos, o que ndo
ocorre em nenhum outro corpus. Entre os cinco primeiros n-grams de seis de todas as notas
observadas, estdo “o palacete vitor maria da silva” e a informagao sobre Belém ser “uma das
cidades com maior variedade de azulejos” do Brasil. Foram encontrados, também, n-grams
que, sobrepostos, indicam trechos com um maior ndmero de elementos copiados
exatamente da forma como estdo no material de insumo.

7 DISCUSSAO DOS RESULTADOS

7.1 Qual a relacdo do léxico usado em cada subcorpus com o material de insumo da
tarefa?

Por um lado, os resultados deste trabalho corroboram Mendel (2019) em relagdo a cépia de
trechos do texto de insumo em textos de notas 3, 2 e 1, mas, por outro lado, os achados deste
trabalho afirmam que também é possivel que haja cépia de trechos com extensdo de seis
itens lexicais em textos avaliados com nota 4 e nota 5.

Quando olhamos para os n-grams presentes em, pelo menos, 5% dos textos do corpus n5 e
n4, encontramos uma quantidade de 59 n-grams no corpus n5 e 69 no corpus n4. Esses dados
indicam que ha cépias de trechos de, pelo menos, seis itens em sequéncia em textos avaliados
com 5 e 4. A sobreposicdo de n-grams indica que pode haver cépia, inclusive, de fragmentos
mais longos nesses dois corpora. Relativo especificamente a extensdo e a quantidade de
trechos, por mais que tenham sido encontrados n-grams que, somados uns aos outros,
correspondem a fragmentos relativamente extensos do material de insumo (de até 22 itens),
eles correspondem a informacgdes localizadas do material. Quanto aos grupos de informacao,
0 corpus n5 apresenta n-grams que se encaixam em 10 grupos, e o corpus n4, em 11. Em quase
todos os casos, os trechos copiados estdo diretamente relacionados ao conteudo
informacional necessario para cumprir o propésito comunicativo solicitado na tarefa. Esse
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fato permite que se possa inferir que, nesses dois corpora, a copia se da, majoritariamente,
de informacdes imprescindiveis para o cumprimento da tarefa.

Quanto aos corpora n3 e n2, estes apresentam iguais quantidades de n-grams quando
levamos em conta a ocorréncia em ao menos 20% dos textos, com oito n-grams em cada, e o
mesmo ocorre quando levamos em conta 10% dos textos, com 28 n-grams em cada. Em pelo
menos 5% dos textos, ambos os corpora apresentam quantidades maiores de n-grams do que
as encontradas nos corpora n4 e, sobretudo, n5, com 83 no corpus n3 e 80 no corpus n2. Entre
os grupos de informagdes encontrados entre os n-grams do corpus n3 em relagdo aos corpora
n5 e n4, ndo ha uma diferenca muito grande quanto a extensao dos fragmentos, no entanto,
0 corpus n3 apresenta n-grams que correspondem a 13 grupos de informac8es. A partir
desses resultados, é possivel concordar com a afirmacdo de Sirianni (2016, p. 44), de que,
entre os textos que receberam nota 3 nessa tarefa, “alguns textos trazem mais informagdes
do que o que seria necessario e que essas informacdes trazidas ndo teriam tanta relevancia
para o cumprimento da tarefa”, visto que ha uma maior quantidade de fragmentos do
material de insumo, incorporados ipsis litteris aos textos, que ndo tém uma relagdo tdo direta
com o cumprimento do proposito comunicativo da tarefa.

No corpus n2, os resultados corroboram Mendel (2019, p. 218) na declara¢do de que, no
conjunto de textos que receberam essa nota, alguns “textos sdo bastante dependentes ndo
apenas das informagdes, mas também da organiza¢do dessas informagdes e dos recursos
linguisticos do material de insumo, o que pode incluir a presenca de alguns trechos copiados”,
pois alguns n-grams presentes nesse corpus, quando agrupados, ddo conta de trechos mais
extensos do material de insumo se comparados aos corpora n5 e n4. Os textos do corpus n2
podem apresentar “problemas de atribuir um novo contexto as informag8es do material de
insumo” (Mendel, 2019, p. 118), podendo fazer com que o texto assuma um cardter mais
informativo, como é tipico em reportagens, como é o caso do género do texto de insumo, o
gue ocasiona o cumprimento parcial do propdsito (solicitar) e a configuracdo nao tdo
adequada do género solicitado na tarefa (carta aberta) (Sirianni, 2016). Tanto no corpus n3
quanto no corpus n2, os fragmentos copiados sdo mais espalhados no texto de insumo,
havendo cépias de trechos que vdo além do que seria essencial para o cumprimento da
tarefa. Pode-se inferir que, comparativamente aos corpora n5 e n4, os corpora n3 e n2 contém
uma quantidade maior de informacgdes secundarias copiadas nos textos.

O corpus n1 apresenta tragos singulares em relagdo aos demais corpora, sendo o Unico corpus
a. conter n-grams de seis itens em mais de 30% dos textos; ndo incluir nenhum trecho
relacionado ao Palacete Vitor Maria da Silva em uma quantidade de 20% dos textos ou mais;
ter mais de 30 n-grams em, pelo menos, 10% dos textos, totalizando 42; ter mais de 90 n-
grams em, pelo 5% dos textos, totalizando 129; e apresentar n-grams que indicam que houve
copia de trechos do material de insumo que sdo separados por um ponto final entre duas
palavras. A separacdo dos fragmentos do material de insumo em grupos foi delimitada
durante o agrupamento dos n-grams nos corpora n5, n4, n3 e n2, estabelecendo que os
grupos ndo ultrapassariam o ponto final, pois, até entdo, nenhum dos corpora havia
apresentado n-grams com essa caracteristica. Quando os n-grams do corpus n1 foram
agrupados, foi encontrada a sobreposicdo de trés dos grupos previamente estabelecidos, em
que a sobreposicao destes n-grams corresponde a um fragmento de 38 itens em sequéncia,
de forma que se pode concordar com a afirmag¢do de que “o nivel 1 do Celpe-Bras [...] se
caracteriza por textos com trechos longos copiados” (Mendel, 2019, p. 131). Além de n-grams
gue incluem pontos finais, o corpus n1 também apresenta n-grams que dizem respeito a 15
trechos do material de insumo, dois a mais do que a quantidade encontrada nos corpus n3 e
n2. Consequentemente, isto indica que ha ainda mais informacdes copiadas que ndo se
relacionam diretamente com o que é imprescindivel para cumprir com a tarefa, o que esta de
acordo com as conclusdes de Sirianni (2016), quando a autora sugere que algumas
informacdes recuperadas do texto de insumo podem ser até consideradas irrelevantes para
0 cumprimento do propésito.
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Apesar de todos os corpora apresentarem n-grams com esta Relative DOCF de 20%, a presenca

dos n-grams aumenta gradualmente do corpus n5 ao corpus n3/n2. O fato de ser possivel

agrupar os n-grams encontrados em, pelo menos, 5% dos textos, indica certa similaridade, em

todos os corpora, das partes do material de insumo (texto e enunciado) de onde informacdes

foram incorporadas as produg¢des. Em todos os corpora, foi identificada a copia de trechos

diretamente relacionados ao conteudo informacional definido como essencial para o

cumprimento da tarefa, indicando que a simples cépia de informacdes relevantes para o

contexto comunicativo ndo é suficiente para cumprir satisfatoriamente a tarefa (Mendel,

2019). Ndo se pode deixar de ressaltar que 5% é um percentual baixo para afirmar que um

corpus apresenta a recuperacdo recorrente de alguma informacdo especifica. O que se pode

inferir, a partir disso, é que o padrdo esta no fato de haver mais copia de trechos diversos

conforme a nota baixa, especialmente no corpus n1, que parece fazer mais uso de

informacdes transcritas exatamente da maneira como estao no material de insumo.

8 CONSIDERAGOES FINAIS

Dados provenientes de corpora de linguas adicionais podem revelar caracteristicas
importantes sobre o desempenho no uso da lingua em diferentes niveis de proficiéncia
(Mendes et al., 2016). Resultados advindos de estudos que buscam uma classificacdo confiavel
do desempenho dos examinandos utilizando analise de corpus sdo Uteis ndo apenas para que
se tenha um maior entendimento do significado das classificagdes de proficiéncia em um nivel
empirico (Callies; Diez-Bedmar; Zaytseva, 2014; Barker; Salamoura; Saville; 2015; Callies; Gotz,
2015), mas também para que se possa aumentar a confiabilidade e a coeréncia de testes de
proficiéncia (Wisniewski, 2017).

Como é possivel verificar nos resultados apresentados neste artigo, analises de corpora
podem auxiliar na descricao dos diferentes niveis avaliados em exames de proficiéncia. No
caso aqui apresentado, € possivel afirmar que o padrao de copia de informacgdes do texto de
insumo varia consideravelmente entre os diferentes niveis, apresentando aumento nas notas
mais baixas, tanto em relacdo a extensdo da cédpia quanto em relacdo aos grupos de
informacbes copiadas. Em que pese as tarefas integradas solicitarem recuperacdo de
informacgdes do material de insumo para caracterizar o adequado cumprimento do proposito
comunicativo solicitado, é possivel afirmar que copias literais do material de insumo sao
consideradas adequadas apenas quando recuperam informac8es imprescindiveis e
padronizadas, como é o caso do nhome do casardo histérico na tarefa analisada neste artigo.
Copias longas de varios dos trechos do material de insumo nao sdo bem avaliadas, visto que
textos com essas caracteristicas receberam nota 1 em grande parte dos dados analisados.
Estudos como este, que usam andlise de corpus para descrever os niveis de proficiéncia, ainda
sdo recentes sobre o Celpe-Bras, apesar de ja serem abundantes com dados de exames
internacionais ha mais de 20 anos. A compilacdo do CorCel (Schoffen et al., no prelo) tem
potencial para fomentar mais pesquisas que utilizem essa metodologia, o que pode acelerar
os processos de descricdo dos niveis de proficiéncia avaliados no exame, contribuindo para a
sua validade. Pesquisas como esta tém também o poder de contribuir tanto para que
professores tenham mais acesso a caracteristicas definidoras dos géneros do discurso
avaliados pelo exame e possam aprimorar seus materiais didaticos com cada vez mais dados
empiricos, quanto para avaliadores, dando a eles mais subsidios para compreender mais
profundamente os niveis de proficiéncia descritos nos parametros de avaliagao.
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	Figura 2. Design da tarefa “Azulejos valiosos”
	Fonte: Brasil (2015).
	Estudos previamente realizados sobre os textos escritos em resposta a essa tarefa utilizando metodologia qualitativa chegaram a algumas conclusões sobre a utilização do material de insumo nos diferentes níveis de proficiência. Mendel (2019) afirma ser...
	4 DESCRIÇÃO DO CORPUS
	O corpus utilizado nesta pesquisa é composto por textos produzidos por examinandos em resposta à Tarefa 4 da edição de 2015/2 do exame Celpe-Bras, e faz parte do CorCel (Schoffen et al., no prelo); por esse motivo foi atribuído o nome de CorCel20152t4...
	Tabela 1. Número de textos, número de types, número de tokens e dos subcorpora do CorCel20152t4.
	Vê-se, pela quantidade de tokens normalizados, que os textos do corpus n5 são, comparativamente, mais extensos que os textos do n4, que são mais extensos que os do n3, que são mais extensos que os do n2, que são mais extensos que os do n1. Os types, p...
	5 PROCEDIMENTOS PARA AS ANÁLISES
	Neste artigo, propomo-nos a analisar a relação entre o material de insumo de uma tarefa de leitura e escrita da edição de 2015/2 do Celpe-Bras e o léxico utilizado pelos examinandos de diferentes níveis de proficiência. Para tal, buscamos responder às...
	Para responder à pergunta (a), utilizamos a ferramenta N-Grams do SkE. N-Grams são sequências contíguas de dois a seis ítens lexicais, podendo incluir palavras e outros sinais gráficos, como pontuação e símbolos como “#”, “@”, “%”, contam como element...
	Para responder à pergunta (b), os n-grams foram comparados com o material de insumo, para averiguar se fragmentos do texto de insumo e do enunciado foram recuperados da exata maneira que estavam. Em cada subcorpus, os n-grams foram agrupados de acordo...
	5.1 Organização dos n-grams

	Para organizar os resultados, os n-grams foram divididos em grupos de informações, pois percebeu-se que mais de um n-gram fazia parte de um mesmo trecho do material de insumo. Por exemplo, no corpus de nota 5, foram encontrados os n-grams “uma das cid...
	Os n-grams foram adicionados a um quadro, em que estes grupos de informações foram enumerados e intitulados de acordo com o trecho completo formado pela união de todos os n-grams encontrados, que fazem referência a este trecho. Além dos n-grams em si,...
	Os sinais de pontuação e o símbolo “%” estão separados das palavras, pois foram contabilizados como um item individual, e, como já mencionado, fazem parte dos n-grams. Nos casos em que o n-gram é muito semelhante mas não é exatamente idêntico ao mater...
	Quadro 2. N-grams do grupo (3) de informações do corpus n5
	Quadros e tabelas como essas foram elaborados para cada subcorpus, contendo todos os grupos de informações encontrados a partir dos n-grams presentes em cada um. Para comparar os resultados, foi elaborado o Quadro 3 contendo a extensão dos trechos enc...
	6 ANÁLISE DOS DADOS
	6.1 Quantos n-grams de seis itens lexicais podem ser encontrados em cada subcorpus e em quantos textos eles aparecem?

	Com extensão de seis elementos lexicais e com frequência mínima de duas ocorrências, foram encontrados 1.131 n-grams no corpus n5, 2.782 no corpus n4, 4.314 no corpus n3, 3.148 no corpus n2 e 1.066 no corpus n1. O corpus n1 é o único a apresentar n-gr...
	No Quadro 3, são apresentadas as extensões dos trechos encontrados a partir dos n-grams que incidem em pelo menos 5% dos textos de cada corpus. Na coluna da esquerda, há o número do grupo, e na coluna da direita há toda a extensão do trecho copiado, b...
	Diferentemente do que foi encontrado numa quantidade de, pelo menos, 5% dos textos dos corpora n5, n4, n3 e n2, no corpus n1 foram encontrados n-grams com sequências separadas por ponto final, como comentado anteriormente. Nos outros corpora, as sequê...
	Além disso, outros grupos que já faziam parte dos outros corpora têm suas sequências expandidas no corpus n1, como é o caso do grupo (1), do grupo (5), que têm o termo “iniciou”, assim como o corpus n3, com a inclusão da vírgula no final, do grupo (9)...
	6.2 Qual a relação dos n-grams encontrados em cada subcorpus com o material de insumo da tarefa?

	O Quadro 3 permite que se faça uma comparação entre os trechos que aparecem em sequência em cada corpus. Em comum a todos os corpora, há 11 grupos (do grupo 1 ao grupo 11), dos quais apenas o grupo (4) não está presente no material de insumo, porém, p...
	Os grupos (1) e (11) apresentam extensões aproximadas nos corpora n5 e n4, ao mesmo tempo que, com fragmentos um pouco mais longos, também apresentam extensões aproximadas nos corpora n3, n2 e n1. O grupo (5) é particularmente mais curto no corpus n5 ...
	Entre os grupos de informações localizados no material de insumo, o corpus n5 deu conta de 10 trechos, fragmentados nos n-grams, o corpus n4 deu conta de 11, o corpus n3 e o corpus n2 deram conta de 13, e o corpus n1 deu conta de 15. De modo geral, há...
	Embora haja cópia em todos os corpora, os fatos acima apresentados permitem que se considere que os examinandos que tiram notas mais altas, além de copiarem fragmentos mais curtos do texto de insumo e do enunciado, escolhem copiar informações essencia...
	Entre as sequências mais longas (6 n-grams) presentes em cada corpus, encontram-se cópias exatas de trechos presentes no texto de insumo. Percebe-se que nos corpora de notas mais baixas, há mais trechos copiados exatamente como aparecem no material de...
	7 DISCUSSÃO DOS RESULTADOS
	7.1 Qual a relação do léxico usado em cada subcorpus com o material de insumo da tarefa?

	Por um lado, os resultados deste trabalho corroboram Mendel (2019) em relação à cópia de trechos do texto de insumo em textos de notas 3, 2 e 1, mas, por outro lado, os achados deste trabalho afirmam que também é possível que haja cópia de trechos com...
	Quando olhamos para os n-grams presentes em, pelo menos, 5% dos textos do corpus n5 e n4, encontramos uma quantidade de 59 n-grams no corpus n5 e 69 no corpus n4. Esses dados indicam que há cópias de trechos de, pelo menos, seis itens em sequência em ...
	Quanto aos corpora n3 e n2, estes apresentam iguais quantidades de n-grams quando levamos em conta a ocorrência em ao menos 20% dos textos, com oito n-grams em cada, e o mesmo ocorre quando levamos em conta 10% dos textos, com 28 n-grams em cada. Em p...
	No corpus n2, os resultados corroboram Mendel (2019, p. 218) na declaração de que, no conjunto de textos que receberam essa nota, alguns “textos são bastante dependentes não apenas das informações, mas também da organização dessas informações e dos re...
	O corpus n1 apresenta traços singulares em relação aos demais corpora, sendo o único corpus a: conter n-grams de seis itens em mais de 30% dos textos; não incluir nenhum trecho relacionado ao Palacete Vitor Maria da Silva em uma quantidade de 20% dos ...
	Apesar de todos os corpora apresentarem n-grams com esta Relative DOCF de 20%, a presença dos n-grams aumenta gradualmente do corpus n5 ao corpus n3/n2. O fato de ser possível agrupar os n-grams encontrados em, pelo menos, 5% dos textos, indica certa ...
	8 CONSIDERAÇÕES FINAIS
	Dados provenientes de corpora de línguas adicionais podem revelar características importantes sobre o desempenho no uso da língua em diferentes níveis de proficiência (Mendes et al., 2016). Resultados advindos de estudos que buscam uma classificação c...
	Como é possível verificar nos resultados apresentados neste artigo, análises de corpora podem auxiliar na descrição dos diferentes níveis avaliados em exames de proficiência. No caso aqui apresentado, é possível afirmar que o padrão de cópia de inform...
	Estudos como este, que usam análise de corpus para descrever os níveis de proficiência, ainda são recentes sobre o Celpe-Bras, apesar de já serem abundantes com dados de exames internacionais há mais de 20 anos. A compilação do CorCel (Schoffen et al....
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